
SMART-JAWS TUBE-FIT SLEEVES

When it comes to working on firearms, there is no one-surface area or jaw
angle that fits every need. From long guns and pistols, to barrels and guide
rods, The Smart-Jaws Multi-Fit Sleeves have you covered. These non-marring,
thermoplastic rubber-covered jaws accommodate all sizes and shapes of guns
and parts to hold them securely without damaging your investment. The flat,
but slightly textured area is designed to secure your shotgun, pistol or bolt
gun. When working on bolts, barrels or choke tubes, simply reverse the jaws
and find the groove that best fits your project needs. Securing cylindrical
objects can be difficult and frustrating without the right tool for the job. Smart-
Jaws Tube-Fit Sleeves are engineered to provide a secure grip on suppressors,
PVC and cast-iron pipe, and all types of tubing, and are two-sided to best fit
the application. For delicate items such as suppressors, the non-marring, soft
jaws apply ample gripping and torquing power to loosen the tightest fits
without damaging your investment. For tough jobs when marring is not an
issue, such as with cast-iron pipe or steel tubing, simply reverse the jaws to
the steel side for the ultimate vise-like grip.

Attributes

Name: SMART-JAWS TUBE-FIT SLEEVES
Manufacturer: REAL AVID
Product no.: 430104394
Mfr. No.: AVSFJPF
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 165mm
Shipping length: 216mm
UPC: 813119014741
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Sicherheitshinweise für SMARTJAWS REAL AVID
SMARTJAWS TUBEFIT SLEEVES
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die SMARTJAWS REAL AVID SMARTJAWS TUBEFIT SLEEVES. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lesen
Sie die folgenden Hinweise sorgfältig durch, um Unfälle und Schäden zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Vergewissern Sie sich, dass das Produkt vor der Verwendung unbeschädigt ist.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie Handschuhe und
Schutzbrille.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Kiefer der SMARTJAWS TUBEFIT SLEEVES sicher und fest an den Objekten
sitzen, um ein Verrutschen zu verhindern.
Verwenden Sie die Kiefer nicht an heißen Oberflächen oder in der Nähe von offenen Flammen.
Drehen Sie die Kiefer nur bei Bedarf um und stellen Sie sicher, dass sie korrekt montiert sind, um die
beste Leistung zu erzielen.
Bei der Arbeit mit empfindlichen Objekten, wie Schalldämpfern, verwenden Sie die weichen, nicht
markierenden Kiefer, um Beschädigungen zu vermeiden.
Bei der Bearbeitung von robusten Materialien, wie Gusseisen oder Stahl, drehen Sie die Kiefer auf die
Stahlseite, um optimalen Halt zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:1.

Wählen Sie die passende Kiefergröße für Ihr Projekt aus.
Setzen Sie die Kiefer auf das Objekt und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzen.
Überprüfen Sie, ob die Kiefer richtig ausgerichtet sind, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Verwendung:2.

Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um eine Beschädigung des Objekts oder des Produkts zu
vermeiden.
Verwenden Sie die Kiefer, um Objekte sicher zu halten, während Sie an ihnen arbeiten.
Wenn Sie die Kiefer umdrehen, stellen Sie sicher, dass sie richtig befestigt sind, um die Sicherheit
zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, entsorgen Sie es sofort.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsbedenken oder zur
Meldung von unsicheren Produkten die entsprechenden Stellen kontaktieren.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit zu gewährleisten und die
ordnungsgemäße Verwendung des Produkts zu fördern. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.



SMARTJAWS TUBEFIT SLEEVES Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing SMARTJAWS TubeFit Sleeves. These innovative tools are designed to provide a secure
grip for various firearms and tubing applications. To ensure safe and effective use, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the TubeFit Sleeves for any signs of damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related equipment.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the SMARTJAWS TubeFit Sleeves only on compatible materials, including suppressors, PVC, castiron
pipe, and tubing.
Always secure the item being worked on to prevent slipping or movement during use.
When handling delicate items, ensure that the nonmarring jaws are properly positioned to avoid damage.
For tough jobs, switch the jaws to the steel side for a stronger grip, but be cautious of potential marring.
Avoid using excessive force when gripping items, as this may cause damage to both the tool and the item
being held.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when working with
tools.

Instructions for Installation and Usage

Inspect the Product:1.

Before use, check the SMARTJAWS TubeFit Sleeves for any visible damage or wear. Do not use if
damaged.

Selecting the Right Jaw Side:2.

For delicate items, use the nonmarring, soft jaws.
For tougher materials, reverse the jaws to the steel side for a more robust grip.

Securing the Item:3.

Place the item securely within the jaws of the TubeFit Sleeves.
Adjust the sleeves as necessary to ensure a snug fit.

Applying Force:4.

Gently apply torque to the item being worked on, ensuring that the grip remains secure.
If resistance is encountered, reevaluate the grip and adjust as needed rather than forcing the item.

Releasing the Item:5.



Once the work is completed, carefully release the grip by reversing the action used to secure the
item.

Disposal Instructions
Dispose of the SMARTJAWS TubeFit Sleeves in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or broken. Follow specific
disposal guidelines for thermoplastic materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the SMARTJAWS TubeFit Sleeves, please contact your local retailer
or manufacturer’s customer service. Ensure to have your product details available for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SMARTJAWS
TubeFit Sleeves. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Guide de Sécurité pour les Manchons SMARTJAWS
REAL AVID TUBEFIT
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les manchons SMARTJAWS REAL AVID TUBEFIT. Ce document a pour
but de t'informer sur l'utilisation sécurisée de ce produit, en respectant les directives de sécurité des
consommateurs de l'UE. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres
lors de l'utilisation de ces manchons.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état des manchons pour t'assurer qu'ils ne présentent pas de signes d'usure ou de
dommages.
Ne laisse jamais le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.
En cas d'accident ou d'utilisation dangereuse, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation appropriée : Utilise les manchons uniquement sur des armes à feu et des pièces
compatibles.
Prise en main : Lorsque tu manipules des objets cylindriques, assuretoi que les manchons sont bien en
place pour éviter tout glissement.
Protection des surfaces : Les mâchoires recouvertes de caoutchouc thermoplastique sont conçues
pour ne pas marquer, mais évite de forcer les manchons sur des surfaces délicates.
Travail sur des objets délicats : Pour les modérateurs ou autres objets sensibles, utilise les mâchoires
douces et non marquantes pour éviter d'endommager ton investissement.
Utilisation des mâchoires en acier : Pour les travaux difficiles, retourne les mâchoires pour utiliser le
côté en acier, mais fais attention à ne pas rayer les surfaces.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Sélection des manchons : Choisis le manchon approprié en fonction de la taille et de la forme de l'objet1.
sur lequel tu travailles.
Positionnement :2.

Place l'objet au centre des mâchoires.
Assuretoi que les mâchoires sont bien en contact avec l'objet.

Serrage :3.
Applique une pression uniforme pour maintenir l'objet en place.
Si nécessaire, utilise le côté en acier pour un maintien plus ferme sur des objets robustes.

Retrait :4.
Pour retirer l'objet, relâche doucement la pression sur les mâchoires.
Évite de tirer brusquement pour ne pas endommager l'objet ou le manchon.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque les manchons ne sont plus utilisables, assuretoi de les jeter de manière responsable.
Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en caoutchouc et en plastique.
Ne jette pas les manchons dans l'environnement ; utilise les points de collecte appropriés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou demande de renseignement concernant la sécurité de ce produit, consulte les
ressources disponibles en ligne ou contacte le point de contact de l'UE pour les produits de consommation.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues à assurer une utilisation sécurisée et efficace des
manchons SMARTJAWS REAL AVID TUBEFIT. Reste vigilant et informetoi régulièrement sur les meilleures
pratiques de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per le Maniche
SMARTJAWS REAL AVID TUBEFIT
Introduzione
Grazie per aver scelto le maniche SMARTJAWS REAL AVID TUBEFIT. Questo prodotto è progettato per offrire una
presa sicura e versatile su una varietà di armi da fuoco e componenti. È importante seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare le maniche solo per gli scopi previsti.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.
Non utilizzare le maniche su armi da fuoco cariche. Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di
procedere.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi le maniche su oggetti cilindrici, assicurati di invertire le ganasce per adattarle
correttamente al tuo progetto.
Utilizza la superficie piatta e testurizzata per una presa sicura su fucili a pompa, pistole e fucili a
otturatore.
Per oggetti delicati come i soppressori, utilizza le ganasce morbide per evitare graffi e danni.
In caso di lavori difficili, come tubi in ghisa o acciaio, utilizza il lato in acciaio delle ganasce per una presa
robusta.
Non forzare il prodotto oltre i limiti raccomandati, poiché ciò potrebbe causare danni o infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma o il componente su cui stai lavorando sia completamente scarico.
Ispeziona le maniche SMARTJAWS per verificare che siano in buone condizioni.

Uso delle Ganasce:2.

Scegli la ganascia appropriata in base alla forma e dimensione dell'oggetto.
Posiziona la ganascia sull'oggetto e applica una pressione uniforme.
Se necessario, inverti le ganasce per ottenere la migliore aderenza.

Rimozione:3.

Per rimuovere le maniche, applica una leggera torsione mentre tiri verso l'esterno.
Non forzare la rimozione, poiché potrebbe danneggiare l'oggetto o il prodotto stesso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare le maniche SMARTJAWS nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti
di plastica.
Se il prodotto è danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro e responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un rappresentante
del servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguire queste istruzioni di sicurezza non solo garantirà il corretto utilizzo delle maniche SMARTJAWS, ma
contribuirà anche a mantenere un ambiente di lavoro sicuro e protetto.



SMARTJAWS TUBEFIT SLEEVES
Sikkerhetsveiledning
Introduksjon
Takk for at du valgte SMARTJAWS REAL AVID SMARTJAWS TUBEFIT SLEEVES. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet, i tråd med EU's Generelle Produkt
Sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å lese og forstå bruksanvisningen før bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før hver bruk.
Bruk alltid produktet i henhold til de spesifikke bruksanvisningene.
Rapportér eventuelle ulykker eller usikre produkter til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet på objekter som er varme, skarpe, eller har uregelmessige former.
Når du arbeider med bolter eller rør, sørg for at de er riktig festet før du påfører trykk.
Vær oppmerksom på at produktet kan lage merker på visse overflater; bruk med forsiktighet på delikate
materialer.
Hold hender og andre kroppsdeler unna kjevene når de er i bruk for å unngå klem eller skadefare.
Bruk vernebriller hvis det er fare for at små partikler kan løsne under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av arbeidsområdet:1.

Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig.
Ha alle nødvendige verktøy tilgjengelig.

Bruk av SMARTJAWS TUBEFIT SLEEVES:2.

Velg riktig størrelse på kjevene for objektet du skal arbeide med.
Plasser kjevene på objektet og juster dem for en sikker passform.
Hvis nødvendig, snu kjevene for å bruke den siden som gir best grep for din spesifikke oppgave.
Påfør jevnt trykk for å sikre at objektet holdes fast.

Etter bruk:3.

Fjern kjevene fra objektet forsiktig.
Kontroller for skader på både kjevene og objektet.
Rengjør kjevene om nødvendig før lagring.

Avhendingsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet sammen med husholdningsavfall.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for spesifikke retningslinjer for avhending av plast og
gummiprodukter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt. Det er viktig å ha informasjon om eventuelle sikkerhetsproblemer eller produktrelaterte
forespørsel.

Ved å følge disse retningslinjene vil du bidra til en trygg og effektiv bruk av SMARTJAWS REAL AVID SMARTJAWS
TUBEFIT SLEEVES. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



SMARTJAWS REAL AVID SMARTJAWS TUBEFIT
SLEEVES Turvallisuusohjeet
Johdanto
SMARTJAWS REAL AVID SMARTJAWS TUBEFIT SLEEVES on suunniteltu käytettäväksi ampumaaseiden parissa.
Tämä ohjeistus tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Pidä tuote poissa kosteista ympäristöistä, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Käytä tuotetta vain puhtailla ja kuivan käsin. Liukkaat kädet voivat aiheuttaa hallinnan menetyksen.
Varmista, että puristimet ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä. Tarkista, että ne eivät liiku tai irtoa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut. Vaihda tuote tarvittaessa.
Kiinnitä erityistä huomiota herkkiin esineisiin, kuten vaimentimiin. Käytä pehmeitä puristimia niiden
suojaamiseksi.
Jos työskentelet vaikeissa olosuhteissa, kuten valurautaputkien tai teräsputkien kanssa, varmista, että
käytät tuotteen teräspuolta parhaimman puristusvoiman saavuttamiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ja ehjiä.
Puhdista työskentelyalue ja varmista, että se on turvallinen.

Asennus:2.

Valitse sopiva SmartJaws TubeFit sleeve käyttötarkoituksesi mukaan.
Käännä puristin oikeaan asentoon, jotta se vastaa projektisi tarpeita.
Aseta puristin haluamaasi kohtaan ja varmista, että se on tiukasti paikallaan.

Käyttö:3.

Käynnistä työsi varovasti varmistaen, että puristin on kunnolla kiinnitetty.
Tarkista säännöllisesti puristimen kunto käytön aikana.
Pidä työskentelyalue siistinä ja vapaana esteistä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukossa, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet turvalliselle hävittämiselle.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen jälleenmyyjään tai valmistajaan.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät
SMARTJAWS REAL AVID SMARTJAWS TUBEFIT SLEEVES tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för SMARTJAWS REAL
AVID SMARTJAWS TUBEFIT SLEEVES
Introduktion
Tack för att du valt SMARTJAWS REAL AVID SMARTJAWS TUBEFIT SLEEVES. Dessa produkter är designade för att
ge ett säkert och effektivt grepp om olika typer av vapen och rör. För att säkerställa en säker och korrekt
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, såsom handskar och skyddsglasögon, när du arbetar med vapen
och relaterade delar.
Rapportera eventuella skador eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Säkerställ att ytan där produkten används är stabil och säker.
Vid arbete med tunga eller cylindriska objekt, se till att produkten är korrekt placerad för att undvika att
objektet glider eller rullar.
Använd alltid produkten med rätt typ av vapen eller rör för att undvika skador.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller sliten.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för användning och hantering.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att alla delar av produkten är intakta och fria från skador.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.

Användning:2.

Placera den valda SmartJaws TubeFit Sleeve på det objekt som ska säkras.
Justera käkarna så att de passar objektets form och storlek.
Om du arbetar med lås eller pipor, vänd käkarna till den sida som ger bäst grepp för ditt specifika
projekt.
Tryck försiktigt men fast för att säkerställa att objektet hålls på plats.

Avslutning:3.

När du är klar med arbetet, ta bort produkten försiktigt.
Rengör produkten enligt tillverkarens rekommendationer för att säkerställa lång livslängd.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn materialet om det är möjligt, särskilt plast och gummi.
Undvik att släppa ut produkten i miljön.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av SMARTJAWS REAL AVID SMARTJAWS
TUBEFIT SLEEVES, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att ha produktens
modellnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din
SMARTJAWS REAL AVID SMARTJAWS TUBEFIT SLEEVES. Tack för att du bidrar till en säker användning av
produkter i ditt arbete.
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